Cislo programu: SK02 Cislo projektu: ACC02002 @aola 0 partnerstve

PARTNERSKA DOHODA

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Zmluvné strany Specifikované v bode 2 tejtatriRaiskej dohody dalej len ,Zmluva®)
uzatvaraju tit&mluvu pod’a 8 51 zakona. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov s ciom spol@ne realizova projekt s nazvom,Biotechnické inovacie pri vyuZziti
daZd’ovej vody v meste ZvolenSpecifikovany wlanku 5 tejtaZzmluvy (d’alej len Projekt*).

1.2. Prijimater podalZiadost’ o projekt v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projektyéd
vyzvy ACCO2, ktort vyhlasilUrad vlady Slovenskej republiky ako spréavca progranu pre
program,Prisposobenie sa zmene klimy — prevencia povodnisaucha® (dalej len ,Spravca
programu®). Ziadost o projekt bola Spravcom programu schvélena aProjekt bol
zaregistrovany podislom ACC02002.

1.3. Zmluvné strany akceptovali ponugpravcu programu na poskytnutid’rojektového grantu

a kazdyPartner podpisom tejtaZmluvy vyslovne suhlasi s tym, alBrijimateP po nadobudnuti
G¢innosti tejtoZmluvy podpisal s@pravcom programu Projektovi zmluvu na realizéciu projektu
v ramci programu ,Prispésobenie sa zmene klimy -evgmcia povodni asucha
spolufinancovaného z Fin&ameho mechanizmu EHP a Statneho r@gpaSlovenskej republiky
(d’alej len ,Projektova zmluva®), podra ktorej sa budérojekt realizova v nimi vytvorenom
partnerstve. Kazdartner podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa so zneniurtmaProjektovej
zmluvy, ktory tvori prilohu tejto dohody. 1, dokladne oboznamil, jeho obsahu porozumelance
rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, suhlasi s aimavazuje s@rojektovd zmluvu po
nadobudnuti jej &innosti v rozsahu pdd tejtoZmluvy dodrziava.

1.4. Partnerstvo vytvorené padtejtoZmluvy nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenimljao8l
829 zakona. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov aotemiluvny
vztah nema charakter dodaviako-odberatiského vzahu.

1.5. Pojmy pouzité v tejtdmluve su definované vlanku 1VSeobecnych zmluvnych podmienok,
ktoré tvoria prilohit. 2 Projektovej zmluvy a/aleboPravnom ramci FM EHP a/alebdravidlach
implementacie Ak je pojem vProjektovej zmluve definovany odliSne ako Rravnom ramci FM
EHP aleboPravidlach implementacie,na &ely tejto Zmluvy sa bude vykladapod’a definicie
uvedenej WProjektovej zmluve.
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1.6. Spravcom programu je:
Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:

2. ZMLUVNE STRANY

2.1.Prijimatel

Nazov spolénosti/organizacie:
Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:
Telefon:

E-mail:

Osoba zodpovedna

za plnenie predmetu zmluvy:
Tel.

E-mail:

Projektovy et - IBAN:

BIC:

Platitd’ DPH:

(d’alej len Prijimate ")

2.2.Partner 1
Nazov:
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

DIC:
Registracia:

Telefon:

Statutarny zastupca:

Osoba zodpovedna

za plnenie predmetu zmluvy:
IBAN:

BIC:

Platitd’ DPH:

Urad vlady Slovenskej republiky
rozgtova organizacia
Namestie slobody 1, 813 70 Bratss!
00151513
2020845057
Ing. Igor Fedeviedtci Uradu vliady SR

Mesto Zvolen

obec

Namestie slobody 22, 960 01 Zvolen
00 320 439
2021339430

Ing. Miroslav Kusein, prionat

045/ 5303 212

mkusein@zvolen.sk

Ing. Stanislav Jalaggednosta MsU Zvolen
045/ 5303 232
sjalaksa@zvolen.sk
SK10 0200 0000 0033 0441 5153
SUBASKBX
nie

Technicka univerzita vo Zvolene

verejna vysoka Skola

T. G. Masaryka 24, 960 53 Zvolen
00397440
2020474808

zriadena zak.131/2002 Z. z. o vysokych Skolach v zneni
neskorsich predpisov

045/5206 110

pig. Rudolf Kropil, CSc., rektor

doc. Ing. Josef Drakisc., kvestor
SK59 8180 0000 0070 0038 9206
SPSRSKBAXXX
nie
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2.3.Partner 2

Nazov: Blue Alternative Nadacia

Pravna forma: nadacia

Adresa/Sidlo: Studentska 20,96001 Zvolen

ICO: 42302412

DIC: 2023754986

Zapisana v: registri nadacii vedeného Ministers vnatra SR
Telefon: 0911 238501

E-mail: spravca@bluealternativenadacia.sk

Statutarny zastupca:

Ing. Ladislav Hudak, spaévc

IBAN: SK86 1111 0000 0011 8759 0032
BIC: UNCRSKBX
Platitd’ DPH: nie

2.4.Partner 3

Nazov: PROJECT TEAM AS

Pravna forma: akciova spolmos’

Adresa/Sidlo: Havnegata 10, 3040 DRAMMEN, Nérsk
ICO: 9949888034

Telefon: +421 907 880 776

E-mail: post@projectteamas.com

Statutarny zastupca:

Bankové spojenie:

Ing. Ivan Netmp, predseda predstavenstva
15031411448 (DNB bank)

IBAN: NO4215031411448
BIC: DNBANOKKXXX
Platitd’ DPH: ano

DIC: 994988034 MVA

3. UCEL ZMLUVY

3.1. Wtelom tejtoZmluvy je vytvorenie partnerstva med@rijimatelom a kazdymPartnerom

v sulade sélankom 6.8 Nariadenia o implementacii FM EHP 2009-2014a ¢lankom 3.3.
Programovej dohody za &elom dosiahnutia ich spaloého ci€a prostrednictvom realizacie
Projektu, ktory bude spolufinancovany z Fira@ho mechanizmu EHR'@lej len FM EHP*®) a
Statneho rozpiu Slovenskej republiky za podmienok ustanoveny€mojektovej zmluve.

4. PREDMET ZMLUVY

4.1. Predmetom tejtdmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnostiuxmych stran

pri realizacii Projektu, ako aj vymedzenie uloh a zodpovednosti zmluvnychnskza realizaciu
Projektu navzdjom a v& Spravcovi programu. Uzatvorenim tejt&mluvy nie su dotknuté prava
a povinnostPrijimatePa voci Spravcovi programu pod’a Projektovej zmluvy.

4.2.Prijimatel’ sa zavazuje zrealizov#®rojekt, pod’a tejtoZmluvy, Projektovej zmluvy a poda
aktualnej verziiZiadosti o projekt a previeg kazdémuPartnerovi, na realizaciuProjektu,
zodpovedajucwtag’ Projektového grantu v rozsahu, sposobom a za podmienok stanovenych v
tejto Zmluve a Projektovej zmluve. Kazdy Partner sa zavazuje podief sa na realizacii
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Projektu, v rozsahu, spdésobom a za podmienok stanovenytéjtw Zmluve, v Projektovej
zmluve a v aktualnej verziZiadosti o projekt a za tymto Gelom prija& Projektovy grant.

5. PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

5.1. Celkové opravnené vydavkyna Projekt, Celkové opravnené vydavkyna Prijimatela
a zvlag Celkove opravnené vydavkyna kazdéhdPartnera, ako aj vySkaProjektového grantu
a miera grantu, stanovena zvlgsre PrijimatelPa a kazdéhdPartnera, Ciel’ projektu, Vystupy
projektu a Vysledky projektu, vratane cibovych hodnét indikatorov &ozpaoet projektu po
poloZkach su Specifikované v Ponuke na poskytnutie grarttaraktvori prilohws. 2 tejtoZmluvy.

5.2. PodrobnyRozpcdtet projektu, vratane jednotkovych cien, ako d&alSie detailné informacie o
Projekte, najma o spbsobe jeho realizacie, ktoré nie sdemve priamo v tejtdmluve, su uvedené
v aktuélnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve a zmluvné strany sa pri
implementaciiProjektu zavazuju postupovar sulade s tymito dokumentmi.

5.3. VySka finatnych prostriedkov, ktorymi sRartner podid’a naSpolufinancovani projektu je
stanovenav bode2.6 Ponuky na poskytnutie grantu samostatne pre kazdéRartnera a kazdy
Partner sa zavazuje finamé prostriedky v stanovenej vySke poskytrma &et Prijimaté&a
uvedeny v z&hlavi tejto zmluvy riadmewias, tak aby si Prijimafenohol splni povinnosti potia
Projektovej zmluvy.

5.4. Kazdy Partner berie na vedomie, Ze Podmienky pre poskytniiejektového grantu
Prijimatelovi a spdsob jeho poskytnutia, su stanover&ojektovej zmluve, v Pravhom ramci
FM EHP a vPravidlach implementécie

5.5. KazdyPartner sa zavazuje pouziProjektovy grant len na uhradWWpravnenych vydavkov
vo vy3ke a v rozsahu pbal tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktuélnej verziiZiadosti

o projekt a v sulade #ravnym ramcom FM EHP a Pravidlami implementacie. KazdyPartner
sa zavazuje dodrZiaw&ritéria opravnenosti vydavkov, ktoré su stanoveri&ojektovej zmluve,

v Pravnhom rdmci FM EHP a v Pravidlach implementécie, a s ktorymi sa riadne oboznamil,
porozumel im a nema ¥onim zZiadne namietky, ani pripomienky.

5.6.0pravnené vydavkyzrealizovand’artnerom podliehaju rovhakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizovan®rijimatePom. Partner berie na vedomie, Ze
opravnenos vydavkov Partnera posudzuje prvotn®rijimatel a nasledné&pravca programu v
sulade sProjektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP, Pravidlami implementacie a
legislativou SRa EU, ktory ma podla Projektovej zmluvy vyhradné pravo rozhodrifki vydavok
deklarovany vPriebeznej sprave o projekte resp.Zavereénej sprave o projektesplia kritéria
opravnenosti. Partner je uzrozumeny s tym, Zepapld, ak Spravca projektu jeho vydavky neuzna
ako opravnené, nemadigrijimate’ovi narok na ich nahradu a to z akéhblek titulu.
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5.7. KazdyPartner berie na vedomie, Ze schvaleniriebeznej spravy o projekteaZaveretnej
spravy o projekte Spravcom programu,nie je dotknuté prav&pravcu programu alebo inych
Opravnenych os6bpostupovéd pod’a ¢lanku 13 VSeobecnych zmluvnych podmienakktoré
tvoria prilohu¢. 2 Projektovej zmluvy a kapitoly 11 a 1Xariadenia o implementacii FM EHP
2009-2014, alsa vProjekte vyskytneNezrovnalog’ a/aleboPodozrenie z nezrovnalosti

5.8. KazdyPartner berie na vedomie, Z8pravca programu je opravneny rozhodiiyiZze sprava
nezavislého a certifikovaného auditora potvrdzujda narokované vydavky vznikli v sulade s
Nariadenim o implementacii FM EHP 2009-2014nérodnou legislativou a&tovnymi predpismi
krajiny Partnera, ktorého primarne sidlo je Wrispievatd’skom State je povaZzovana za
dostat@né preukédzanie opravnenosti vydavkov vzniknutyehtnerovi. Tymto ustanovenim nie je
dotknuté pravoOpravnenych osébvykona Kontrolu projektu pod’a ¢lanku 6 VSeobecnych
zmluvnych podmienok ktoré tvoria prilohu¢. 2 Projektovej zmluvy alebo kapitoly 10
Nariadenia o implementéacii FM EHP 2009-2014

5.9. Kon€né vyskaProjektového grantu poskytnutdPartnerovi sa uti na zakladeSkuto¢ne
vynaloZenych opravnenych vydavkov Partnera ktoré suavisia s realizacioBrojektu, avSak
celkova schvélena vysSkarojektového grantu uréena pre kazdéhBartnera v bode 2.4Ponuky
na poskytnutie grantu nesmie by prekraena.

5.10. Maximélna vySka nepriamych nakladov, umabnych v ramciProjektu, a spbsob jej
Vvypoctu, su stanovené Rriru ¢ke pre prijimatePa a partnera, ktory vydal Narodny kontaktny
bod a musia by vSetkymi zmluvnymi stranami dodrzané.

5.11. V pripade, akPartner vedie W&tovnictvo v inej mene, ako je mena EUR, je povinny
v zozname &ovnych dokladov prepidtat’ celkovi sumu vydavkov na menu EUR, pouzitim kurzu
vyhlaseného Eurdpskou komisiou v mesiaci, kedyuJyolavok zadtovany v jeho Gtovnictve a
takyto vydavok bude uznany za opravneny maximameydky takto prepdtanej sumy v mene
EUR.

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATE LA

6.1. Prijimaté sa zvazuje zabez§ié realizaciuProjektu v Uplnom sulade s toutdmluvou, s
aktualnou verzioZiadosti o projekt, s Projektovou zmluvou s Pravnym ramcom FM EHP v
rozsahu akom sa’&huju na prijimatéov a partnerov a realizaciu projektov, v sulad&avidlami
implementacie v rozsahu akom sa’&huju na prijimatéov a partnerov a realizaciu projektov a v
stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpisna BBislativou EU.

6.2.Prijimatel’ je vo vz’ahu kPartnerovi povinny:

6.2.1. predloi Partnerovi képiu platnej a &innej Projektovej zmluvy, vratane jej pripadnych
dodatkov, bezodkladne po nadobudngthaosti zmluvy,
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6.2.2. poskytntiPartnerovi si€innog’ a na zaklade Ziadosti a/alebo vzdy¢'lje to potrebné za
Gcelom Uspesnej realizacdirojektu vSetky informécie prijaté o8pravcu programu a spristupni
mu vSetky s tym suvisiace dokumenty,

6.2.3. pInf’ si riadne a ¥as povinnosti path tejtoZmluvy a pod'a Projektovej zmluvy.

6.3. Prijimatel’ je opravneny poZadovaod Partnera vSetku sdinnog’ na to, aby mohol riadne
a\as spinf povinnosti vyplyvajuce z tejt&mluvy a z Projektovej zmluvy a ukit rozsah
a spbsob, akym ma bgEinnos’ poskytnuta, a to pisomnou Ziados adresovanou partnerovi.

6.4. Ak Prijimatel’ zisti, ZzePartner nezrealizujeProjekt v rozsahu alebo sp6sobom Padejto
Zmluvy, alebo podia Projektovej zmluvy, alebo porusi povinnosti vyplyvajuce mu z tefimluvy
spbsobom, ktory neumtidje realizaciuProjektu v sulade s tout@mluvou , aleboProjektovou
zmluvou, je Prijimatel’ povinny bezodkladne informové&spravcu programu a navrhnéi mu, ak

je to relevantné po konzultacii s ostatnyRartnermi, zmenuZiadosti o projekt. Zmluvné strany

su povinné bez zbytného odkladu prerokovad’alSie moznosti a spésoby plnenia predmetu a
Ucelu tejtoZmluvy, vratane moznosti odstuperartnera od tejtoZmluvy, resp. pristipenitretej
osoby k tejtoZmluve, a za tymto &elom uzavri€ dodatok k tejtaZmluve, ktorym saupravia ich
vzajomneé prava a povinnosti pri realizé&erdjektu.

6.5.Prijimatel’ sa nesmie prihl&siako uchadzaresp. dastnik v ramci verejného obstaravania
vyhlasenéhdartnerom.

7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

7.1. KazdyPartner sa zavazuje zabezpg, aby bolProjekt zrealizovany v aplnom sulade s touto
Zmluvou, s aktuélnou verziodiadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom
FM EHP, vrozsahu, v akom sa fahuje na prijimaf®v a partnerov a realizaciu projektov, v
sulade fPravidlami implementacie, v rozsahu, v akom sa fiehuju na prijimatéov a partnerov a
realizaciu projektov, v stlade so vieobecne zavazpyavnymi predpismi SR a legislativou EU o
verejnom obstaravani a Statnej pomoci v platnomrmizreeak mé&Partner sidlo mimo Uzemia SR,
tak platnej legislativy SR a EU o verejnom obstardva Statnej pomoci a platnej legislativy v
krajine sidlaPartnera.

7.2. Partner je povinny:
7.2.1. poskytntl PrijimatePovi vSetku sdinnog’ na to, aby mohol riadne &as splnf povinnosti
vyplyvajuce mu z tejtaZmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM EHP aPravidiel

implementacie,

7.2.2. pInt’ si riadne a ¥as povinnosti pad tejtoZmluvy,
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7.2.3. realizova Opravnené vydavkyv sulade s legislativou platnou v krajine jeho aigiokid
v tejto zmluve nie je stanovené inakPmsjektovou zmluvou, s Prdvnym rdmcom FM EHP a s
Pravidlami implementéacie,

7.2.4. pri obstaravani tovarov, sluzieb a pracypmsta’ v sulade s platnou legislativou SR
upravujlcou verejné obstaravanie,

7.2.5. kedykbvek paas platnosti a dinnosti tejto Zmluvy preukazé PrijimatePovi a/alebo
Spravcovi programu a/alebo ineOpravnenej osobeopravnenos vydavku rovnakym spdésobom
ako jupreukazujePrijimatel pod’a Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM EHP a Pravidiel
implementacie

7.2.6. uchovavatuto Zmluvu vratane jej pripadnych uzatvorenych dodatkov, gkachovavad
a kedykdvek spristupni Prijimatelovi, Spravcovi programu a/alebo inejOpravnenej osobe
vSetky dokumenty, diovné doklady aPodpornid dokumentaciu, tykajuce sa priamo alebo
nepriamo poskytnutidrojektového grantu a/alebo realizacié’rojektu a umoznf im vykon&
Kontrolu

projektu, a to do konca platnosti &ianostiProjektovej zmluvy,

7.2.7. zdrzé sa konania, ktoré by mohlo poSkoddobré menoFM EHP alebo ohrozi
implementacilProjektu.

7.3.Partner zabezpéi, aby informacie nim poskytnuEijimate ’'ovi aleboSpravcovi programu,
jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma vsksti s plnenim tejt@mluvy a realizaciou
Projektu boli autentické, pravdivé, presné a uplIné.

7.4.Partner sa nesmie prihlasiako uchadzaresp. dastnik v ramci verejného obstaravania
vyhlasenéhdrijimate ’om.

7.5. KazdyPartner je povinny umozni vykonanie kontrolyProjektu a zabezp# pristup potla
10.4 Nariadenia o implementécii FM EHP 2009-2014a ¢lanku 6 VSeobecnych zmluvnych
podmienok, ktoré tvoria prilohw. 2 Projektovej zmluvy,

7.6. Partner podpisom tejto Zmluvy suhlasi, Zenaaneho primerane vahuju vSetky povinnosti
Prijimatd’a ustanovené Rrojektovej zmluve.

7.7. Partner berie na vedomie aje uzrozumeny stym, Ze v gdpak prijimatBovi vznikne
povinnog nahradi Skodu alebo zaplati akikdvek sankciu z titulu poruSenia povinnosti
vyplyvajucich z realizacie toht®rojektu ato v préinnej suvislosti s poruSenim povinnosti na
strane Partnera, tento sa zavézuje Skodu alebo sankciu v plnonsatuz zaplafi na &et
Prijimatela na zaklade vyzvy adresovanej mu prijiniata v lehote 7 kalendarnych dni odwag

v ktorom mu tato vyzva bola darena.
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8A. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNY CH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM
PROJEKTOVEHO GRANTU /AK JE PROJEKTOVY GRANT PARTNER OVI
POSKYTNUTY SYSTEMOM ZALOHOVEJ PLATBY/

8A.1. PrijimateP sa zavazuje previésna bankovy &et kazdéhoPartnera 1 a Partnera 2
Specifikovaného ¥lanku 2 tejtoZmluvy prislichajucuwas’ sumy zalohovej platbi?rojektového
grantu vrataneSpolufinancovania projektu vo vyske potia tejtoZmluvy a prisluSnePriebeznej
spravy o projekte do 7 kalendarnych dni odchd pripisania zalohovej platby maojektovy ucet
Prijimatel’a.

8A.2. Bankovy det kazdéhoPartnera 1 a Partnera 2musi by zriadeny ako osobitnycét v
sulade s poziadavkanflystému financovania a finatiného riadenia Finartného mechanizmu
EHP a Norskehofinanéného mechanizmu 2009 — 2014ucenymi v zavislosti od pravnej formy
Partnera. Partner so sidlom mimo Uzemia SR je povinny tmatvoreny @et v sulade s
poziadavkami uvedeného materialu, kladenymi ¢&t prijimat&a zo sikromného sektora, vratane
mimovladnych organiz4cii. S pozZiadavkami systémwmarfcovania a finamého riadenia
Finartného mechanizmu EHP a Noérskeho ficragho mechanizmu 2009 — 2014 bol partner riadne
oboznameny, poziadavkam porozumel a v plnom rozidhakceptuje.

8A.3. Ak je bankovy et Partnera 1 a Partnera 2 uroceny, vynosy z urokov j@arter povinny
previes prostrednictvomProjektového ¢tu PrijimatePa na vopred stanoveny¢ét Spravcu
programu, pod’a Projektovej zmluvy.

8A.4. Partner 1 aPartner 2 sa zavazuju pouZiProjektovy grant vyhradne na uhradu
Opravnenych vydavkov a za @elom dosiahnutia cfa, Vysledkov projektu a indikatorov
Projektu v sulade s principrmiospodéarnosti, efektivnosti @ianosti a zabez@é aby Opravnené
vydavky realizovanéz Projektového grantu boli primerané a nevyhnutné pre implementaciu
Projektu, aby bolioveritd’né a identifikovattné, aby boli zrealizované a zadvané v sulade

s poziadavkamplatnej legislativy SR a EU a ak rRartner sidlo mimo SR, tak platnej legislativy
SR a EUo verejnom obstaravani a $tatnej pomoci a plagwgglativy v krajine sidl®artnera.

8A.5. Partner 1 a Partner 2 sa zavazuju poskytnutyrojektovy grant Prijimate Povi z(¢toval
riadne a vas tak aby bolPrijimateP schopny deklarovavsetky vydavky vynaloZené na realizaciu
Projektu v prislusnom, resp. nasledujucoReportovanom obdobi v PriebeZznej sprave o
projekte, resp.Zaverefnej sprave o projekte a predloZf ju Spravcovi programu v sulade
sProjektovou zmluvou, a to rovnakym sp6sobom, vratane predloZenia prigths dokumentov,
ako je povinny tieto prostriedky imvava Spravcovi programu Prijimatel pod’a Projektovej
zmluvy, okrem vyplneniaPriebeznej spravy o projekte resp.Zavereénej sprave o projekte
Partner zodpoved&Prijimatelovi za pouzitieProjektového grantu v sulade s tout@mluvou,
Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP aPravidlami implementécie. Lehoty
stanovené prerijimate Pa, sa prePartnera skracuju na polovicu.

8A.6. Partner 1 a Partner 2 su povinni Prijimatelovi ako aj Spravcovi programu, ak o to
poZiadaju, poskytrtiivSetky informacie a potrebnu&@anog’ pri overovaniPriebeznej spravy o
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projekte, ako ajZaverecnej spravy o projekte, pokid’ ide o Vysledky projektu, realizované
v prisluSnormReportovacom obdobi Partnerom

8A.7. Partner 1 a Partner 2 nesmu pozZadova resp. pouZi na realizaciuProjektu akykd'vek
finanény prispevok z prostriedkov Statneho rotpoSlovenskej republiky alebo z inych verejnych
zdrojov. V pripade, z&artner 1 alebo Partner 2porusi tato povinnasa budld mu poskytnuté
takéto prostriedky na realizacRrojektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu na zéklagjéot
Zmluvy vratit’ Prijimatel’ovi, a to v lehote a v rozsahuwwanomPrijimate Pom.

8B. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNY CH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM
PROJEKTOVEHO GRANTU, AK JE PROJEKTOVY GRANT PARTNER OVI
POSKYTNUTY SYSTEMOM REFUNDACIE

8B.1. Prijimatel sa zavazuje previésa bankovy &et Partnera 3 Specifikovany wlanku 2 tejto
Zmluvy Projektovy grant, vo vyske zrealizovanycpravnenych vydavkoy, ktoré Partner 3
zrealizoval VReportovacom obdobj a to do 15 pracovnych dni od déenia vyplneného Zoznamu
uctovnych dokladov a prilozenych originalowttavnych dokladov s overenym prekladom do
slovenského jazyka, vratane kopii vypisov &uy do ktorého zahrnie zrealizované Opravnené
vydavky za predmetné obdobie. Zmvanie vydavku je Partner 3 povinny deklandpaedlozenim
kopie prislusnej strany hlavnej knihy, gom je potrebné, aby z predlozenych dokumentov bolo
zrejme, Ze vydavok bol zéibvany na analytickomde uenom pre Projekt. Okrem jednotlivych
vydavkov musi by v (Ktovnictve Partnera 3 vedeny aj prijem Projektovgtamtu.

8B.2. Partner 3 sa zavazuje, Ze ddoznamu W&tovnych dokladov zahrnie lenOpravnené
vydavky, ktoré zrealizoval za d&@lom dosiahnutiaCielPa projektu, Vysledkov projektu
a indikatorov Projektu v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosiitianosti a zabezg
aby Opravnené vydavky realizované z Projektového grantu boli primerangewayhnutné pre
implementaciu Projektu, aby boli overiténé a identifikovattné, aby boli zrealizované
a za@tované v sulade s poziadavkami platnej narodgglietivy a legislativy EU.

8B.3.Partner 3 sa zavazuje predlazZoznam tovnych dokladov Prijimatel’ovi riadne a ¥as,
tak aby bol Prijimafié schopny deklarovavsetky vydavky vynaloZené na realizadiojektu

v prislusnom, resp. nasledujucdrReportovacom obdobiv Priebeznej spraveo projekte, resp.
v Zaverefnej sprave o projekte a predloZi juSpravcovi programu v sulade $rojektovou
zmluvou, a to rovnakym spésobom, vratane predlozeniaydrnsich dokumentov, ako je povinny
tieto prostriedky zétovava® Spravcovi programu Prijimatel’ podPa Projektovej zmluvy, okrem
vyplnenia Priebeznej spravy o projekte resp. Zaverecnej spravy o projekte. Partner 3
zodpoveda PrijimatelPovi za pouZitie Projektového grantu v sulade stouto Zmluvou,
Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP aPravidlami implementacie.

8B.4. Partner 3 je povinny Prijimatelovi ako aj Spravcovi programu, ak o to poZiadaju
poskytnd vSetky informéacie a potrebnu @&anog’ pri overovaniPriebeznej spravy o projekte,
ako aj Zaverecnej spravy o projekte, pokid’ ide ocasti Projektu realizované v danom
Reportovacom obdobi Partnerom
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8B.5. Partner 3 nesmie pozadov¥a resp. pouii na realizaciuProjektu akykd'vek finartny
prispevok z prostriedkov Statneho ro#fpoSlovenskej republiky alebo z inych verejnychajov.

V pripade, ZePartner3 porusi tato povinnas a budd mu poskytnuté takého prostriedky na
realizaciu Projektu, je povinny prostriedky poskyth mu na zaklade tejt@mluvy vratit’
Prijimatelovi, ato vlehote patnastich (15) pracovnych dni dda zistenia tejto skutmosti

a v plnom rozsahu neopravneného pouZzitia.

9. ZODPOVEDNOSI ZA PORUSENIE ZMLUVY

9.1. Prijimater zodpoved&pravcovi programu pod’a Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za
vecnu atasovu realizacitProjektu, vratane tycltasti Projektu, za realizaciu ktorych pdd tejto
Zmluvy zodpoveddPartner. Prijimatel’ zodpovedé&pravcovi programu v plnom rozsahu aj za
porusenie povinnosti ptia Projektovej zmluvy, aj kel’ k poruseniu doSlo v désledku konania
Partnera v rozpore s tout@mluvou alebo opomenutia konaniartnera pod’a tejtoZmluvy.

9.2. Partner vo vzahu kPrijimatelovi a vaii ostatnymPartnerom v plnom rozsahu zodpoveda
za realizaciu jemu zverenyctasti Projektu a nesie v& nim zodpovednas za porusenie
povinnosti potia tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovedn®sjimatela
voci Spravcovi programu za realizaciuProjektu pod’a Projektovej zmluvy.

9.3.PrijimateP vo vztahu kPartnerovi/Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za realizaciu jemu
zverenychtastiProjektu pod’a tejtoZmluvy a nesie zodpovedndgza poruSenie povinnosti pd
tejto Zmluvy aleboProjektovej zmluvy, ak k porusenilProjektovej zmluvy nedoSlo v dosledku
konaniaPartnera v rozpore s tout&mluvou, resp. opomenutia konanRartnera pod’a tejto
Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovedn®Xijimatela vocéi Spravcovi
programu za realizicilProjektu pod’a Projektovej zmluvy.

9.4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé,pbela Projektovej zmluvy poruSenie
povinnosti ustanovenej v tejt&Zmluve niektorou so zmluvnych strdn spdsobuje vznik
Nezrovnalostiv Projekte.

9.5. Prijimaté je povinnySpravcovi programu bezodkladne oznathiakukd'vek Nezrovnalo®’
alebo Podozrenie z Nezrovnalostisposobom a v rozsahu gadPravneho ramca FM EHP a
Pravidiel implementacie a poskythimu s@&innog pri ich rieSeni a oznamovani prislusnym
organom a zarovemu predloA vSetky dokumenty tykajuce $dezrovnalostialeboPodozreniaz
nezrovnalosti

9.6. Ak v Projekte vznikne Nezrovnalo®’, kazdy Partner sa zavazuje reSpektayaozhodnutie
Spravcu programu, resp. inejOpravnenej osoby, ktora sama alebo prostrednictvddpravcu
programu pod’a Projektovej zmluvy poZaduje odstranenie protiprdvneho stavu, vratenie
finanénych prostriedkov vo vyske neopravnenych vydavkowcenie Finanénej korekcie, alebo
prijatie iného opatrenia a poskyth@rijimatelovi si&innog’ pri rieSeniNezrovnalosti, vratane
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vratenia poskytnutéhBrojektového grantu, ak k vznikuNezrovnalostidoslo v désledku konania
Partnera v rozpore s tout@mluvou, resp. opomenutia konarfPartnera pod’a tejtoZmluvy .

9.7. KazdyPartner, ktory porusi povinnasuloZenu toutoZmluvou alebo pouzijeProjektovy
grant alebo jehatad’, v rozpore s toutdmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM
EHP alebo Pravidlami implementacie, zavazuje sa, ak to dir Prijimatel’ alebo Spravca
programu alebo inAOpravnena osoba,vratit’ poskytnutyProjektovy grant alebo jehocag’ v
sulade s¢lankom 10 tejtoZmluvy a zarové nahradi vSetku Skodu, ktora vznikne kazdému
Partnerovi a Prijimatelovi v suvislosti s poruSenim povinnosti, najma sankalezené
PrijimatelPovi Spravcom programu, alebo inouOpravnenou osobou

9.8. V pripade, akPartner nevrati poskytnutyProjektovy grant alebo jehocas’ v lehote
Specifikovanej v Ziadosti o vratenie, Rrijimatel’ opravneny uplatiii voci Partnerovi zmluvnu
pokutu vo vySke 0,1% z uvedengjsti Projektového grantu za kazdy aj z&aty deéi omeskania,
spbsobom Specifikovanym&anku 10. bod 10.2 zmluvy. Tym nie je dotknuta movis’ partnera
zaplatt’ prijimate’ovi ndhradu Skody v plnej vyske, v pripade, akimdte’ovi vznikne nanu

narok.

10. VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1.Partner je povinnyPrijimate Povi vratit’ Projektovy grant alebo jehaas’ poskytnuty potia
tejto Zmluvy a odvies vynos aNadmerny zisk za rovnakych podmienok, za akych je povinny ho
vratit, resp. odvies PrijimateP Spravcovi programu pod’a Projektovej zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP a Pravidiel implementéacie. Partnerje povinnyPrijimate'ovi vrétit’ Projektovy
grant aj ak je povinnos vratenia stanovena v tejgmluve, alebo to wfi Prijimatel’ na zaklade
tejto Zmluvy alebo Spravca programu na zékladeProjektovej zmluvy z dévodu, ZePartner
porusil povinnosti pokh tejtoZmluvy a spdsobil vznilNezrovnalosti.

10.2. Ustanovenidrojektovej zmluvy upravujice postup pri vysporiadani fiagch vz’ahov
medzi PrijimatePom a Spravcom programu, najma vratenie finamych prostriedkov, sa
primerane pouziji na vysporiadanie fidagich vz'ahov medzi Prijimatel’om a kazdym
Partnerom, avSak vSetky lehoty stanovené prijimatela, sa prePartnera skracuji na polovicu.
Partner sa zavazuje tieto povinnostididPrijimate I’'ovi riadne a vas dodrziavé

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZ TAHU

11.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukenie zmluvného wahu z tejtaZmluvy nastane:

11.1.1. splnenim zavazkov zmluvnych strdn &asne uplynutim doby, na ktoru bofanluva
uzatvorena,

11.1.2. pisomnou dohodou zmluvnych stran, ku stanoveného v dohode;

11.1.3. odstupenim od Zmluvy.
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11.3.PrijimateP ma pravo odstupgiod Zmluvy s Partnerom pre podstatné porusenie zmluvnych
povinnosti vo vZahu ku ktorémukivek Partnerovi, a to v pripade:

11.3.1. ak to povaZuje za potrebné Radom na okolnosti a zavazmioporuSenia zmluvnej
povinnostiPartnerom a tento postup je z ptaduPrijimate Pa ¢elny,

11.3.2. akPartner poruSil svoje zmluvné zavazky takym spésobom, kioeymo#uje vecnu a
casovu realizacitrojektu,

11.3.3. akPartner svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo aki§losvoj zmluvny
zavazok umyselne

11.4. Prijimatel mé& pravoodstupt’ od Zmluvy s Partnerom pre podstatné porusenie zmluvnych
povinnosti :

11.4.1. v pripade zastavenia realiz&iejektu z dévodov na stranartnera,
11.4.2. v pripade, Zeartner nez&ne realizové Projekt v sulade s&mluvou,

11.4.3. v pripade objektivneho dévodu nemozZnostemib Zmluvy, ktory nastal na strane
Partnera,

11.5. Partneri sa zavazuju akceptow@zhodnutiePrijimatePa a odstupi od Zmluvy voci
prislusSnémuPartnerovi alebo ukogit’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 11.3 a 11.4
tohtoc¢lankuZmluvy. V pripade potreby sRartneri zavéazuju uzavrigdodatok kZmluve, ktorym

sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti suvism@dstupenim odmluvy voci Partnerovi
a/alebo suvisiace s pristupenim novétartnera k Zmluve, namiesto povodného odstupujuceho
Partnera.

11.6. Odstupenie admluvy je &inné diom dorkenia oznamenia o odstupeniHahluvy
Partnerovi. Partner voci ktorému sa odstupilo admluvy, je povinny vrati Prijimate 'ovi
nez(ttovanucas’ Projektoveého grantu.

11.7. Vlastnicke pravo k majetku, ktdPartner, voci ktorému sa odstupilo odmluvy nadobudol
Uplne alebo &sti z prostriedkowrojektoveho grantu, poskytnutého mu na zaklade tegimluvy,
je povinny previe$s na inéhoPartnera, resp. Partnerov alebo PrijimatelPa, pod’a ukenia v
oznameni o odstupeni ainluvy, avSak najneskoér v lehote.... V pripade, Ze to aeinpzné, je
Partner voci ktorému sa odstupilo odmluvy, povinny vrat’ Prijimatel’ovi Projektovy grant
poskytnuty na zaklade tejgmluvy.

11.8. V pripade poruSenia povinnosti padoodu 11.7Zmluvy, je Partner povinny uhradi
Prijimatel’ovi zmluvna pokutu vo vyskérojektového grantu, poskytnutéhaPartnerovi pod'a
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tejto Zmluvy, do ¢asu odstupenia od Zmluvy tym nie je dotknuté pravo prijimdte na nahradu
Skody v plnej vySke, v pripade, Ze mumavznikne va@i poskytovatéovi narok.

12. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

12.1. Zmluvné strany podpisom temluvy vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze:

12.1.1. za sulad realizdd®rojektu s Projektovou zmluvou a toutoZmluvou je voei Spravcovi
programu zodpovednyPrijimatel’,

12.1.2.Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovedriagsa narokyPartnera voci Prijimatel’ovi,
ani PrijimatePa voc¢i Partnerovi, vzniknuté na zéklade tejtémluvy alebo na zaklade realizacie
Projektu,

12.1.3. Spravca programu si vSetky naroky vzniknuté Projektovej zmluvy uplatiuje u
Prijimatela, bez ofiadu na to¢i tieto naroky vznikli z dévodu konania, resp. ogamtia konania
Prijimatela alebo Partnera pri realizacii Projektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vratane
pripadnej povinnosti vratenia finemych prostriedkov, nesie vo fehu k Statnemu rozptu SR
zodpovednasPrijimateP,

12.1.4.Spravca programu nie je clenom partnerstva a pbalProjektovej zmluvy reprezentuje a
zastupuje finatné zaujmy Slovenskej republiky a zodpoveda za avipa realizacilProgramu, v
ramci ktorého s&rojekt realizuje,

12.1.5.Projektovy grant, a to aj kazda jehéags’ predstavuje finatmé prostriedky vyplatenézvi
EHP a zo Statneho rozptu Slovenskej republiky ako povinnym spolufinanaoiva Programu; na
pouZzitie tychto prostriedkov, kontrolu pouZzitia o prostriedkov a vymahanie ich neopravneného
pouZzitia alebo zadrzania, na ukladanie a vymahsaidcii za poruSenie finanej discipliny, sa
vzt'ahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch, nam&vsak vyldne zakort. 523/2004 Z. z.

o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrfiedpisov, zakon. 502/2001 Z. z. o
finanénej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorgicdpisov a zakor. 440/2000 Z. z. o
spravach finatnej kontroly v zneni neskorsich predpisov,

12.1.6. akceptujuPrijimatelPa ako koordinatoraProjektu, ktory v sulade so schvalenym
Projektom riadi a organizuje realizacidProjektu v sulade s toutaZmluvou, Projektovou
zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP a Pravidlami implementacie a zavéazuju sa akceptava
realizova jehopokyny vo vZahu k realizaciProjektu.

12.1.7. suhlasia s tym, aby iBhijimatel’ zastupoval v savislosti s realizovanirojektu pred
Spravcom programu, najma pri rokovaniach spravcom programu o podmienkach realizacie
Projektu. Tymto nie je dotknuté pravépravcu programu priamo kontaktovéa kazdého
Partnera. Toto ustanovenie sa ne@huje na rokovaniRartnera s dodavatémi tovarov, sluzieb a
prac ani na samotné uzatvaranie zmllv jednotlivypairtnermi s dodavatémi, za &elom
realizacie Projektu, v sulade so schvalenym rozpam Projektu a prisluSnou legislativou
upravujucou verejné obstaravanie.
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13. RIESENIE SPOROV

13.1. V pripade sporu med#rijimatePom a Partnerom, resp.Partnermi navzjom, sa tito
zavazuju ho riegipredovsetkym vzajomnou dohodou alebo zmierom.

13.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu 3gmie sporu vzajomnou dohodou alebo
zmierom, rieSenie sporu bezodkladne predi@paavcovi programu, ktory pod’a vliastnej uvahy
modZe zvold spolané rokovanieSpravcu programu a sporovych stran alelpravcu programu

a vSetkych dastnikov tejto zmluvy, a to zac€élom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimosudneho zmieru. V pripade, &pravca programu nezvola spoléné rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnd ani na spoton rokovani zvolanonSpravcom programu pod’a
predchadzajucej vety, sporové strany buduttiggor pred vecne a miestne prislusnym
vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

14.1. Partner je opravneny previ€sprava a povinnosti z&Zmluvy na iny subjekt, len s
predchadzajucim pisomnym suhlasBnijimatel’a a Spravcu programu.

14.2. Partner je povinny pisomne informovaPrijimatela o skut@nosti, Ze d6jde k prevodu a
prechodu prav a povinnosti Zomluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vznijo te
skutainosti alebo o vzniku tejto skutoosti.

14.3. Postupenie ptadavkyPartnera na vyplatenietasti Projektového grantu na tretiu osobu
nie je na zéklade dohody zmluvnych stran mozne.

15. ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1. TatoZmluva sa riadi a je uzatvorena g@adprava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ich vzajomné vahy sa riadia pravom Slovenskej republiky a #@mauvu je potrebné
vyklada’ tieZz so zrettom a v nadvaznosti nBrojektovl zmluvu, Pravny ramec FM EHP a
Pravidla implementacie.

15.2. Zmluva nadobuda platndgsdiiom podpisu vSetkymidastnikmi a Ginnog” po nadobudnuti
ucinnosti Projektovej zmluvy, nie vSak skor ako tlepo jej zverejneni na webovej stranke
prijimate’a a v Centralnom registri zmliv vedenom na Uradédwl SR vsulade § 47a
ods.1.0Bianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisowZkiva nenadobudnedinnog’ do
jedného roka od podpisdmluvy plati, ze dastnici od Zmluvy odstupili.
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15.3. Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnog a (€innog’ kongi v dai ukortenia platnosti
a &innostiProjektovej zmluvy.

15.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tAtoluva neustanovuje vyslovne inak, tahy, ktoré nie
sU upravené toutdmluvou sa spravuju primerane ustanovenidmjektovej zmluvy. V pripade,
Ze sa niektoré ustanoverdenluvy stane neplatnym alebo n@inym alebo je nevynutifeé na
zéklade rozhodnutia suddi iného prislusného organu, nebude tmt@to neplatnas alebo
ne®innog’ alebo nevynutinog vplyv na platnog§ ®&innog ¢i vynutitelnog ostatnych
ustanoveniZmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju neplatné alebocine@ alebo nevynutiteé
ustanovenieZmluvy nahradi novym ustanovenim, ktoré je svojintelom a hospodarskym
vyznamom najblizSie k tomu ustanoveniu, ktoré méathito nahradené.

15.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy adka&mluve na akykdvek dokument znamena
odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkoweh zmien a kazdy odkaz na ktorykek
pravny predpis znamena odkaz na prislusny pravegpss v platnom zneni (vratane rekodifikacii).

15.6. Pre pripad odstranenia akychlak pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na
vedomie, Ze poruSenie ustanové&niluvy ktoroukd'vek z jej zmluvnych stran sa povaZuje ped
ustanovenProjektovej zmluvy zaporuSenie Projektovej zmluvya zaNezrovnalog’.

15.7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvnyalz zalozeny Zmluvou, sa bude riagoc¢as celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajacich prislu$myustanoveniami zakond& 40/1964 Zb.
Obkgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

15.8.Zmluvu je mozné menialebo dofnat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékdvek zmeny a doplnky musia hyykonané vo forme pisomného dodatkzrkluve,
podpisaného Statutarnymi zastupcami zmluvnych salénie je viZmluve uvedené inak.

15.9. V pripade, Ze gas platnostZmluvy déjde k zmene pravnych predpisov, resp. in€ho, pre
Gcely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu, vydaného prislusnymi org&lovenskej republiky
aleboUradom pre finanény mechanizmus zmluvné strany sa zavéazuji odgachadobudnutia ich
platnosti a dinnosti postupova pod’a zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného
zmeneného rozhodného dokumentu, pbktanebude odporovaplatnym pravnym predpisom. V
pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov bude kbbv&k zo zmluvnych stran povazavaa
ucelné uprawi Zmluvu dodatkom, zavazuju sa zmluvné strany uzatvdodatok kZmluve v
rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnpmadpismi, resp. inym zmenenym
rozhodnym dokumentom. AkyKeek dodatok kZmluve musi by vopred pisomne schvaleny
Spravcom programu.

15.10. Zmluvné stany si navzajom poskytnu osobrgeyichevyhnutné na realizacRrojektu,
zabezpeéia tieto informéacie pred zneuzitim a pouziju ich kesulade s ustanovenia@mluvy a s
cielom dosiahntljej el.
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15.11. Akékdvek zmeny udajov uvedenychZmluve a zmeny Statutarnych organov alebo osoéb
opravnenych kortaza zmluvné strany, si si zmluvné strany povinngomphe si navzgjom
oznamové. Prijimaté tieto zmeny oznantpravcovi programu.

15.12. Dorwcenim akychkbvek pisomnosti na zéklade tejto zmluvy alebo vd&asti s touto
zmluvou sa rozumie dotanie pisomnosti dopotane postou s dotenkou, dortenie kuriérom
alebo osobné dogenie prislusnej zmluvnej strane. Zaiddruienia pisomnosti sa povazuje apde
v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odogoiecovanu pisomnasprevzia, alebo v ktory
marne uplynie dvojtyztbva UloZzné doba pre vyzdvihnutie si zasielky nagadoritovanej postou
zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, dovanej postou zmluvnej strane, preukabate
zamestnancom posSty vyafeama pozndmka, Ze ,adresat satatipval”, ,adresat je nezndmy* alebo
ina poznamka podobného vyznamu.

15.13. Pre potreby dortovania prostrednictvom posty sa pouZziju adresy ¥nyich stran uvedené

v zahlavi tejto zmluvy, ibaze odosielajucej zmlywteane adresat pisomnosti oznamil nova adresu
sidla, pripadne inG novl adreswent na dorépvanie pisomnosti. V pripade akefkek zmeny
adresy wtenej na doréovanie pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebaiwstosti s touto
zmluvou sa prislusna zmluvna strana zavazuje o emadnesy bezodkladne pisomne informova
druhd zmluvna stranu v takomto pripade je pre #wranie rozhodujuca nova adresa riadne
oznamena zmluvnej strane pred odosielanim pisoinnost

15.14. Zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, po jednom pre kazduzmluvnych stran a2
rovnopisy su poskytnut8pravcovi programu pre &ely uzavretiaProjektovej zmluvy, ktora na
tatoZmluvu odkazuje.

15.15. Neoddelinou s@ag’ou tejtoZmluvy su:
Prilohac¢. 1 Navrh Projektovej zmluvy
Priloha¢. 2 Ponuka na poskytnutie grantu

V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa buddypmva pod’a rovnopisiZmluvy, resp. jej
dodatkov, uloZzenych 8pravcu programu.

15.16. VSetky dokumenty, predkladané zmluvnymirgmai Spravcovi programu, musia by
podpisané ich Statutarnym organom, alebo inou spheoenou osobou.

15.17. Partneri bert na vedomie, Ze dokumenty inedalohode a ostatné suvisiace dokumenty su
zverejnené na webovej stranke http://www.eeagiskd&009/zakladne-dokumentyy/.

15.18. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tonluvu riadne a dosledne piigali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich K& vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna
a vazna, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, za napaénghodnych podmienok a ich zmluvndmog’
nie je inak obmedzena, ich zmluvné prejavy su dodta jasné, wité a zrozumiténé, podpisujuce
osoby su opravnené k podpisu teftoluvy a na znak suhlasu ju podpisali.
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15.19. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze podla ust. § 5a ods.l1 a4 zékona &. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informéaciam v zneni neskorsich predpisov sa v pripade tejto zmluvy jedna
o povinne zverejtiovani zmluvu, ktoréa sa zverejfiuje v CRZ.

Prijimatel’: Partner 1:

Ing. Miroslav Kusein, primator

Partner 2:

Ing. Ladisla Hudék, spravca Ing. Ivan Neuro¢ny,
predseda predstavenstva
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